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A
Democratic/Demócrata
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Republican/Republicano

COLUMN C COLUMNA C

C
Nomination by Petition

Nominación por Petición

COLUMN D COLUMNA D

D
Nomination by Petition

Nominación por Petición
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G
Nomination by Petition

Nominación por Petición

COLUMN H COLUMNA H

H
Nomination by Petition

Nominación por Petición

Personal Choice
Selección Personal

COLUMN E COLUMNA E

E
Nomination by Petition

Nominación por Petición

COLUMN F COLUMNA F

F
Nomination by Petition

Nominación por Petición

BARBARA A. NETCHERT
Clerk of Hudson County

Secretaria del Condado de Hudson
October 9, 2013

Date / Attest

County of Hudson
Special General Election Sample Ballot For United States Senate
October 16, 2013
The polls shall be open from 6:00 AM to 8:00 PM

THIS IS A SAMPLE OF THE OFFICIAL BALLOT THAT IS TO BE VOTED
UPON AT THE SPECIAL GENERAL ELECTION ON OCTOBER 16, 2013

Condado de Hudson
Boleta de Muestra de la Elección General Especial 
para el Senado de los Estados Unidos 
16 de octubre del 2013
Las urnas electorales estarán abiertas desde las 6:00 AM hasta las 8:00 PM

ESTA ES UNA MUESTRA DE LA BOLETA OFICIAL QUE SE USARÁ EN LA
VOTACIÓN DE LA ELECCIÓN GENERAL ESPECIAL, EL 16 DE OCTUBRE DEL 2013

TO RECORD YOUR VOTE
DO NOT PRESS THE “CAST VOTE”
BUTTON UNTIL YOU HAVE MADE

ALL DESIRED SELECTIONS.

CAST VOTE BUTTON

PARA REGISTRAR SU VOTO
NO PRESIONE EL BOTÓN “CAST VOTE”

(“REGISTRAR VOTO”) HASTA QUE HAYA HECHO
TODAS LAS SELECCIONES DESEADAS.

BOTÓN “CAST VOTE”
(“REGISTRAR VOTO”)

VOTERS! ATTENTION!
FAMILIARIZE YOURSELF WITH THIS BALLOT AND INSTRUCTIONS. IT 
WILL ASSIST YOU IN VOTING AND SAVE TIME ON ELECTION DAY.

IMPORTANT!
ALL VOTERS WHO CAN, SHOULD VOTE EARLY IN THE DAY AND THUS 
AVOID THE POSSIBILITY OF CONGESTION AND INCONVENIENCE TO 
THEMSELVES AND OTHERS NEAR THE CLOSE OF THE POLLS.

¡ATENCIÓN! ¡ELECTORES!
FAMILIARÍCESE CON ESTA BOLETA Y LAS INSTRUCCIONES. LE           
AYUDARÁN A VOTAR Y AHORRAR TIEMPO EL DÍA DE LAS ELECCIONES.

¡IMPORTANTE!
TODOS LOS ELECTORES QUE PUEDAN, DEBEN IR A VOTAR TEMPRANO
Y ASÍ EVITAR CONGESTIÓN E INCONVENIENCIAS A SÍ MISMO Y A
OTROS AL ACERCARSE EL TIEMPO DE CERRAR LAS URNAS.

ADDITIONAL VOTER 
INFORMATION

WILL BE AVAILABLE IN
ALL POLLING LOCATIONS

INFORMACIÓN ADICIONAL
PARA LOS ELECTORES

ESTARÁ DISPONIBLE EN TODAS
LAS URNAS ELECTORALES
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